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I. SAFETY

1
WARNING!

It is hazardous for anyone other than authorized service personnel to carry out servicing or repairs which involves the
removal of covers. To avoid the risk of an electric shock do not attempt to repair this appliance yourself.

WARNING!

Risk of fire / flammable materials.

Safety tips

Do not use electrical appliances such as a hair dryer or heater to defrost your Fridge/Freezer.
Containers with flammable gases or liquids can leak at low temperatures.

Do not store any containers with flammable materials, such as spray cans, fire extinguisher refill cartridges etc. in the
Fridge/Freezer.

Do not place carbonated or fizzy drinks in the Freezer compartment. Ice Iollies can cause “Frost/Freeze burns”. If
consumed straight from the Fridge/Freezer.

Do not remove items from the Fridge/Freezer compartment if your hands are damp/wet, as this could cause skin

abrasions or “Frost/Freezer burns”. Bottles and cans must not be placed in the Freezer compartment as they can burst
when the contents freeze.

Manufacturer's recommended storage times should be adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not allow children to tamper with the controls or play with the Fridge/Freezer. The Fridge/Freezer is heavy. Care
should be taken when moving it. It is dangerous to alter the specification or attempt to modify this product in any way.

Do not store inflammable gases or liquids inside your Fridge/Freezer.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

« farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
* bed and breakfast type environments;

« catering and similar non-retail applications.

Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those recommended by
the manufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they are of type
recommended by the manufacturer.



Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

- WARNING Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

- WARN I NG Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other
than those recommended by the manufacturer.

- WARN I NG Do not damage the refrigerant circuit.

- WARN I NG . Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the manufacturer.

- WARNING Refrigerating appliances — in particular a refrigerator-freezer Type | — might not operate
consistently (possibility of defrosting of contents or temperature becoming too warm in the frozen food compartment)
when sited for an extended period of time below the cold end of the range of temperatures for which the refrigerating
appliance is designed;

- WARN I NG The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the
reach of children and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being locked inside.

- WARN I NG . The refrigerant used in your appliance and insulation materials requires special disposal
procedures.

- WARN I NG . When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

- WARN I NG Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the

appliance
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
To avoid contamination of food, please respect the following instructions:
— Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
—Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.
—Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a water supply if water has
not been drawn for 5 days.
— Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.
— Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-
cream and making ice cubes.
— One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.
—If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mold developing within the appliance.
Electrical Connection
NWARNING ¥
The power cord of this appliance is equipped with a plug which mates with the standard wall outlets to minimize the pos
sibility of electrical shock.
Under any circumstances, ensure that the power cord is grounded.
This refrigerator appliance requires a standard 220-240VAC 50/60Hz electrical outlet with grounding.
This refrigerator appliance is not designed to be used with an inverter.
The cord should be secured behind the appliance and not left exposed or dangling to prevent accidental injury.
Never unplug the refrigerator by pulling the power cord. Always grip the plug firmly and pull straight out from the
receptacle.
Do not use an extension cord with this appliance. If the power cord is too short, have a qualified electrician or service
technician install an outlet near the appliance. Use of an extension cord can negatively affect the performance of the unit.
Improper use of the grounded plug can result in the risk of electrical shock. If the power cord is damaged, have it
replaced by an authorized service center.
Climate Range
The information about the climate range of the appliance is provided on the rating plate. It indicates at which ambient
temperature (that is, room temperature, in which the appliance is working) the operation of the appliance is optimal

(proper).



Climate range Permissible ambient temperature
SN from +10°C to +32°C
N from +16°C to +32°C
ST from +16°C to +38°C
T from +16°C to +43°C

Note: Given the limit values of the ambient temperature range for the climate classes for which the refrigerating
appliance is designed and the fact that the internal temperatures could be affected by such factors as location of the
refrigerating appliance, ambient temperature and the frequency of door opening, the setting of any temperature control
device might have to be varied to allow for these factors, if appropriate.

! Note: When operating in an environment other than the specified climate type (i.e., beyond the rated ambient
temperature range), the appliance may not be able to maintain the desirable compartment temperatures.
Locks
If your Refrigerator is fitted with a lock, keep the key out of reach and not in the vicinity of the appliance to prevent
children being entrapped. When disposing of an old Refrigerator, break off any old locks or latches as a safeguard.
Freon-free
The freon-free refrigerant (R600a) and the foaming insulation material (cyclopentane) that is environmentally friendly are
used for the refrigerator, causing no damage to the ozone layer and having a very small impact on the global warming.
R600a is flammable, and sealed in a refrigeration system, without leakage during normal use. But, in case of refrigerant
leakage due to the refrigerant circuit being damaged, be sure to keep the appliance away from open flames and open the
windows for ventilation as quickly as possible.

Il. Product Features
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Description

Light

Freezer Shelf

Refrigerator Glass Shelves

Crisper Cover

Salad Crispers

Adjustable Feet

Freezer Racks

Butter box
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Little Bottle Rack

-
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Bottom Bottle Rack
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Due to technological innovation, the descriptions of the product in this manual may not be completely consistent with
your refrigerator. Details are in accordance with the material item.

lll. Preparations for use

Installation location
1. Ventilation condition
The position you select for the refrigerator installation should be well-ventilated and has less hot air. Do not locate the
refrigerator near a heat source such as cooker, boiler, and avoid it from direct sunlight, thus guaranteeing the
refrigeration effect while saving energy consumption. Do not locate the refrigerator in the damp place, so as to prevent
the refrigerator from rusting and leaking electricity. The result of the refrigerant charge amount of the refrigerator
being divided by the total space of the room in which the refrigerator is installed shall be less than 8g / m3.
Note: The amount of refrigerant charged for the refrigerator can be found on the nameplate.
2. Heat dissipation space
When working, the refrigerator gives off heat to surroundings. Therefore, at least 30mm of free space should be
spared at the top side, more than 100mm on both sides, and above 50mm at the back side of the refrigerator.
Dimensions in mm
w D H A B C(°) E F

750 785 1815 1280 1490 135 50 100




Fig. 1 Fig. 2
Note: Figure 1, Figure 2 only as a product space demand size schematic diagram.
Level ground
Place the refrigerator on the solid and flat ground (floor) to keep it stable, or else, it will give rise to vibration and noise.
When the refrigerator is placed on such flooring materials as carpet, straw mat, polyvinyl chloride, the solid backing
plates should be applied underneath the refrigerator, so as to prevent color change due to heat dissipation.

! Unobstructed ventilation shall be maintained around the appliance or in an embedded structure.
Preparations for use
1. Standing time
After the refrigerator is properly installed and well cleaned, do not switch it on immediately. Make sure to energize the
refrigerator after more than 1 hour of standing, so as to ensure its normal operation.
2. Cleaning
Confirm the accessory parts inside the refrigerator and wipe the inside with a soft cloth.
3. Power-on
Insert the plug into the solid socket to start the compressor. After 1 hour, open the freezer door, if the temperature inside
the freezer compartment drops obviously, it indicates the refrigeration system is working normally.
4. Storage of food
After the refrigerator runs for a period of time, the internal temperature of the refrigerator will be automatically controlled
according to the user's temperature setting. After the refrigerator is fully cooled, put in foods, which usually need 2~3
hours to be fully cooled. In summer, when the temperature is high, it takes more than 4 hours for the foods to be fully
cooled (Try to open the refrigerator door as less as possible before the internal temperature cools down).

! If the refrigerator is installed in the moisture place, make sure to check whether the ground wire and leakage circuit
breaker are normal. If vibration noises are produced due to the refrigerator contacting the wall or if the wall gets
blackened by air convection around the compressor, move the refrigerator away from the wall. Setting up the refrigerator
may cause jamming noise or image chaos to the mobile phone, fixed-line telephone, radio receiver, television set
surrounding it, so try to keep the refrigerator as far away as possible in such case.

IV. Functions
START

The display panel is designed on the freezer door, illustrated as the figure below:
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Function Setting

When the refrigerator system is connected to power supply for the first time, all icons on the display panel gets
illuminated, which will restore to the normal display in 2s. When all the doors get closed, the display will light off
automatically if no key operation within 3 minutes. When the display is off, it will light up if any door gets opened or any
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key is pressed.
The following key operations are valid only when keys are unlocked and gets illuminated on the display.

“Inverter” is the frequency conversion indicator. When the power is turned on, it lights up when the compressor is working.

1.Functions
1.1 Temp. setting
1) Fridge temperature setting
Press the “Temp Zone” key until the icon of fridge zone gets illuminated, with the fridge temperature displayed, and
then press the “Temp” key to adjust the fridge temperature to the expected temperature value, finally press the "OK"
key to validate the setting.
The fridge temperature setting cycles as following:
5—-6—-7—-8—->0F—>2—-3—-4—-5
‘OF’ represents the OFF state, and when the OF setting takes effect, the fridge will be shut off, with no refrigeration
request.

//!\Be sure to take out all the foods in the fresh food compartment before setting this function.

2) Freezer temperature setting
Press the “Temp Zone” key until the icon of freezer zone gets illuminated, with the freezer temperature displayed, and
then press the “Temp” key to adjust the freezer temperature to the expected temperature value, finally press the "OK"
key to validate the setting.
The freezer temperature setting cycles as following:
-18—-17—-16—-24—-23—-22—-21—-20—-19—-18;

1.2 Fast Freezing

1) When the Fast-Freezing function is enabled, the freezer temperature will be controlled at -32°C automatically, and
after 26 hours of running, the Fast-freezing function gets exited. Cooling down the freezer temperature in a rapid manner
is good for the prevention against food nutrition loss and the preservation of freshness.

! When the fast-freezing function is active, the freezer temperature is subject to no change.

2) To enter “Fast Freezing”.

€ Press the “Function” key until the icon of “Fast Freezing” starts flickering, and then press the “OK” key within 5
seconds to validate the setting; if the “OK” key is not pressed within 5s, the setting will restore to the one that is set
before the fast-freezing function is enabled.

3) To exit “Fast Freezing”.

€ After a cumulative running period of 26 hours, the fast-freezing function will exit automatically.

€ When the fast-freezing function is active, press the “Function” key until the icon of “Fast Freezing” gets flickering,

and then press the “OK” key within 5 second to validate the setting, with the fast-freezing function disabled.

€ When the ECO function is enabled, the fast-freezing function will be disabled automatically.

1.3 Fast Cooling

1) When the Fast-Cooling function is enabled, the fridge temperature will be controlled at 2°C automatically. Cooling
down the fridge temperature in a rapid manner is good for the prevention against food nutrition loss and the preservation
of freshness.

! When the fast-cooling function is active, the fridge temperature is subject to no change.

2) To enter “Fast Cooling”.

€ Press the “Function” key until the icon of “Fast Cooling” starts flickering, and then press the “OK” key within 5
seconds to validate the setting; if the “OK” key is not pressed within 5s, the setting will restore to the one that is set
before the fast-coolingfunction is enabled.

3) To exit “Fast Cooling”.

€ When the fast-cooling function is active, press the “Function” key until the icon of “Fast Cooling” gets flickering, and

then press the “OK” key within 5 second to validate the setting, with the fast-cooling function disabled.

€ When the ECO or Vacation function is enabled, the fast-cooling function will be disabled automatically.

1.4 ECO

1) When the refrigerator ECO function is enabled, the fridge temperature will be controlled at 5°C, the freezer
temperature at -18°C, which ensures that foods are stored in a better temperature range, with the refrigerator
operating with better efficiency and performance.

! When the ECO function is active, the fridge temperature and the freezer temperature are subject to no change.
2) To enter “ECO".
Press the “Function” key until the icon of ECO starts flickering, and then press the “OK” key within 5 seconds to
validate the setting; if the “OK” key is not pressed within 5s, the setting will restore to the one that is set before the
ECO function is enabled.
3) To exit “ECO”.
€ When the ECO function is active, press the “Function” key until the icon of ECO gets flickering, and then press the
“OK” key within 5 second to validate the setting, with the ECO function disabled.
€ When the Fast Freezing or Fast Cooling or Vacation function is enabled, the ECO function gets exited automatically.
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1.5 Vacation

1) When the refrigerator "Vacation" function is enabled, the fridge temperature will be controlled at 14°C. Setting the
Vacation function when you are out for a long time makes the refrigerator operate with low energy consumption,
keeping the fridge compartment free of odor while ensuring the normal storage of food in the freezer compartment.

!'\Be sure to take out all the foods in the fresh food compartment before setting this function.

! When the Vacation function is active, the fridge temperature is subject to no change.

2) To enable “Vacation” function:

€ Press the “Function” key until the icon of Vacation starts flickering, and then press the “OK” key within 5 seconds to
validate the setting; if the “OK” key is not pressed within 5s, the setting will restore to the one that is set before the
Vacation function is enabled.

3) To disable “Vacation” function:

€ When the Vacation function is active, press the Function key until the icon of Vacation starts flickering, and then
press the OK key to disable the said function.

€ When the ECO or Fast Cooling function is enabled, the Vacation function gets exited automatically.

1.6 Child Lock
When the Child Lock function is enabled, the temperature and function are subjected to no change to prevent
maloperation.
1) In case of no key operation within 3 minutes, the Child Lock function will be enabled automatically.
2) Exiting the Child Lock function manually
€ Press and hold down the OK (3s to Unlock) for 3s, then the Child Lock function can be disabled.

1.7 Door open alarm
If any door is open for more than 3 minutes, buzzer alarms will be continuously issued, which can be stopped when
any key is pressed, but will be restored after 3 minutes if the door keeps open. The alarms will not be lifted until all the
doors are closed.

1.8 Power cut memory
In the case of power failure, the refrigerator will maintain the running state that is set before the power outage when
the power supply is restored.

1.9 Power-on delay
In order to protect the refrigerator compressor from being damaged in the case of short-time power failure (i.e., less
than 5 minutes), the compressor will not be started immediately after it is powered on.

1.10 Over-temperature alarm (Only after the power outage)
When energized, if the freezer sensor temperature is higher than -10°C, its corresponding icon and temperature gets
flickering. The temperature of the freezer when it is energized can be displayed by pressing any key. And the normal
display is restored 10s later or by pressing any key again.

1.11 Fault alarm
In case EO, E1, E2, EH, EC, etc. is displayed on the operation panel, it indicates fault with the refrigerator. Please
contact the aftersales person for visiting service in such case.

Instructions for food storage

Precautions for use

® The appliance might not operate consistently (there is possibility of defrosting or temperature becoming too warm in
the frozen food compartment) when sited for an extended period of time below the cold limit of the temperature
range for which the refrigerating appliance is designed

® The information of climate type of the appliance is provided on the rating plate.

® The internal temperature could be affected by such factors as the location of refrigerating appliance, ambient
temperature, and frequency of door open, etc., and if appropriate, a warning that setting of any temperature control
device might have to be varied to allow for these factors should be made.

® Effervescent drinks should not be stored in the freezer compartment or the low-temperature compartment, and
some products such as water ices should not be consumed too cold.

Food storage location

Due to the cold air circulation in the refrigerator, the temperature of each area in the refrigerator is different, so different

kinds of food should be placed in different areas.

The fresh food compartment is suitable for the storage of such foods as need not to be frozen, the cooked food, beer,

eggs, some condiments that need cold preservation, milk, fruit juice, etc. The crisper box is suitable for the preservation

of vegetables, fruits, etc.

The freezer compartment is suitable for the storage of ice cream, frozen food and the foods to be preserved for a long

time.

Use of the fresh food compartment

Set the temperature of the fresh food storage compartment between 2 C ~ 8 °C, and store the foods that are intended
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for short-term storage, or to be eaten at any time in the fresh food compartment.

Fridge shelf: When removing the shelf, lift it up first, and then pull it out; and when installing the shelf, place it into
position before putting it down. (For the two-section shelf, push the first section to the rear end, and then pull the second
section out). Keep the shelf rear flange upward, to prevent foods from contact the liner wall. When taking out or putting in
the shelf, hold it firmly, and handle with care to avoid damage.

Crisper box: Pull out the crisper box for access to food. After using or cleaning the cover plate of the crisper box, be sure
to put it back onto the crisper, so that the internal temperature of the crisper box will not be affected.

Use of the humidity regulating rod of the crisper box

The humidity regulating rod is used to preserve moisture inside the crisper box, so as to keep fresh the
vegetables and fruits stored inside.

When the humidity regulating rod is adjusted to the right side, with more holes exposed, the internal moisture of
the crisper box can be maintained at the low level.

When the humidity regulating rod is adjusted to the left side, with less holes exposed, the internal humidity of
the crisper box can be maintained at the high level.

How to use the ice-making box

Place the ice-making box in the upper position of the freezer compartment, so that it ices up as soon as possible.
Cautions for food storage

You'd better clean the foods and wipe them dry before storing them inside the refrigerator. Before foods are put in the
refrigerator, it is advisable to seal them up, so as to prevent water evaporation to keep fresh fruits and vegetables on one
hand, and prevent taint of odor on the other hand.

Do not put too many or too weight foods inside the refrigerator. Keep enough space between foods; if too close, the cold
air flow will be blocked, thus affecting the refrigeration effect. Do not store excessive or overweight foods, to avoid the
shelf from being crushed. When storing the foods, keep a distance away from the inner wall; and do not place the water-
rich foods too close to the fridge rear wall, lest they get frozen on the inner wall.

Categorized storage of foods: Foods should be stored by category, with the foods you eat every day placed in front of
the shelf, so that the door open duration can be shortened and food spoilage due to expiration can be avoid.
Energy-saving tips: Allow the hot food cool down to the room temperature before putting it in the refrigerator. Put the
frozen food in the fresh food compartment to thaw, using the low temperature of the frozen food to cool the fresh food,
thus saving energy.

Storage of fruits and vegetables

In the case of refrigerating appliances with chill compartment, a statement to the effect that some types of fresh
vegetables and fruits are sensitive to cold and therefore are not suitable for storage in this kind of compartment should
be made.

Use of the frozen food storage compartment

The freezer temperature is controlled below -18 °C, and it is advisable to store the food for long-term preservation in the
freezer compartment, but the storage duration indicated on the food packaging should be adhered to. There may be
some deviation between the freezing temperature control and the actual temperature, which will not affect the normal use
of the product.

The freezer drawers are used to store food that needs to be frozen. Fish and meat of large block size should be cut into
small pieces and packed into fresh-keeping bags before they are evenly distributed inside the freezer drawers.

% Allow the hot foods to cool down to the room temperature before putting them in the freezer compartment.

% Do not put a glass container with liquid or the canned liquid that is sealed in the freezer compartment, so as to avoid
burst due to volume expansion after the liquid gets frozen up.

* Divide the food into appropriately small portions

*You'd better pack the food up before freezing it, and the packing bag used should be dry, in case the packing bags are
frozen together. Foods should be packed or covered by such suitable materials as are firm, tasteless, impervious to air
and water, non-toxic and pollution-free, to avoid cross-contamination and transfer of odor.

Tips for shopping the frozen foods

1.When you are buying frozen food, look at the Storage Guidelines on the packaging. You will be able to store each item
of frozen food for the period shown against the star rating. This is usually the period stated as “Best to use them beforex”,
found on the front of the packaging.

2.Check the temperature of the frozen food cabinet in the shop where you buy the frozen foods.

3.Make sure the frozen food package is in perfect condition.

4.Always buy frozen products last on your shopping trip or visit to the supermarket.

5.Try to keep frozen food together whilst shopping and on the journey home, as this will help to keep the food cooler.
6.Don't buy frozen food unless you can freeze it straight away. Special insulated bags can be bought from most
supermarkets and hardware shops. These keep the frozen foods cold longer.

7.For some foods, thawing before cooking is unnecessary. Vegetables and pasta can be added directly to boiling water
or steam cooked. Frozen sauces and soups can be put into a saucepan and heated gently until thawed.

8.Use quality food and handle it as little as possible. When foods are frozen in small quantities, it will take less than for
them to freeze up and thaw.

9.Estimate the amount of foods to be frozen up. When freezing large amounts of fresh food, adjust the temperature
control knob to the low mode, with the freezer temperature lowered. So, foods can be frozen up in fast manner, with the
food freshness well kept.

V. Tips for special needs
Moving the refrigerator/freezer
eLocation

Do not place your refrigerator/freezer near a heat source, e.g., cooker, boiler, or radiator. Avoid it from direct sunlight in
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out-buildings or sun lounges.
eLeveling

Make sure to level your refrigerator/freezer using the front leveling feet. If not level, the refrigerator/freezer door gasket
sealing performance will be affected, or even it may lead to the operating failure of your refrigerator/freezer.
After locating the refrigerator/freezer in position, wait for 4 hours before using it, so as to allow the refrigerant to settle.

eInstallation

Do not cover or block the vents or grilles of your appliance.

When you are out for a long time

*If the appliance will not be used for several months, turn it off first, and then unplug the plug from the wall outlet.

*Take out all foods.

*Clean and dry the interior thoroughly. To prevent odor and mold growth, leave the door ajar: block it open or have the
door removed if necessary.

*Keep the cleaned appliance in a dry, ventilated place and away from the heat source, place the appliance smoothly,
and do not place heavy objects on top of it.

*The unit should not be accessible to child's play.

VI. Maintenance and cleaning

/!\Before cleaning, unplug the power plug first; Do not plug in or plug out the plug with wet hand, because
there is a risk of electric shock and injury. Do not spill water directly on the refrigerator, to avoid rust, electricity
leakage and accidents. Do not stretch your hands into the bottom of the refrigerator, since you might be
scratched by sharp metal corners.

Internal cleaning and external cleaning

The food residuals in the refrigerator are liable to produce bad odor, so the refrigerator must be cleaned regularly. The
fresh food compartment is usually cleaned once a month.

Remove all shelves, crisper box, bottle racks, cover board, and drawers etc., and clean them with a soft towel or sponge
dipped in warm water or neutral detergent.

Clear off the dusts accumulated on the rear panel and side plates of the refrigerator often.

After using detergent, be sure to rinse it with clean water, and then wipe it dry.

! Do not use bristle brush, steel wire brush, detergent, soap powder, alkaline detergent, benzene, gasoline,
acid, hot water and other corrosive or soluble items to cleanse the cabinet surface, door gasket, plastic
decorative parts, etc., so as to avoid damage.

Carefully wipe dry the door gasket, clean the groove using a wooden chopstick wrapped with cotton string. After the
cleaning, fix the four corners of the door gasket first, and then embed it segment by segment into the door groove.
Interruption of power supply or failure of the refrigerating system

*Take care of the frozen foods in the event of an extended non-running of the refrigerating appliance (such as
interruption of power supply or failure of the refrigerating system).
*Try to open the refrigerator door as less as possible, in this way can food safely and freshly kept for hours even in hot
summer.
«If you get the power outage notice in advance:
1)  Adjust the thermostat knob to the high mode an hour in advance, so that foods get fully frozen (Do not store new
food during this time!). Restore the temperature mode to the original setting when power supply becomes normal in
a timely manner.

2) You can also make ice with a watertight container, and put it in the upper part of the freezer, so as to extend the
time for fresh food to be stored.

/-'\Note: Once the refrigerator is used, you'd better use it continuously; and under normal circumstance, do
not stop its use, so as not to affect the service life.

Defrosting

This appliance is designed with automatic defrosting function, thus no need to defrost it manually.

Changing the lamp

The LED lamp is used by the refrigerator for lighting, which features low energy consumption and long service life. In
case of any abnormality, please contact the after-sales personnel for visiting service. The lamps can only be replaced by
the manufacturer.

Lamp type: LED light.

Energy efficiency level: G

Safety-check after maintenance

Is the power cord broken or damaged?

Is the power plug firmly inserted into the socket?
Is the power plug abnormally overheated?

! Note: Electric shock and fire accident may be caused in case the power cord and plugs damaged or stained
by dust. If any abnormality, please unplug the power plug and get in contact with the vendor.
VIl. Simple fault analysis and elimination

Regarding the following small faults, not every failure needs to be fixed by the technical service personnel; you can try to
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solve the problem.

Case Inspection Solutions

« Completely non- | ® Is power plug off? e Re-plug

refrigeration o Are breakers and fuses broken? e Opening the door and checking whether the
¢ No electricity or line trip? lamp is lit.

e Where is the refrigerator installed? Is it
placed in balconies, garages, storage
rooms and other places where the
ambient temperature is below 10°C?

e Power outage or line tripping?

e Install refrigerator in a location that is protected
and the ambient temperature is above
10 °C. If your refrigerator is installed in too low
temperature,
the internal cooling system may not work correct
ly.

«Abnormal noise

o |s refrigerator stable?
¢ Does refrigerator reach the wall?

o Adjusting refrigerator's adjustable feet.
o Off the wall.

« Poor refrigerating
efficiency

¢ Do you put hot food or too much food?

¢ Do you open the door frequently?

¢ Do you clip food bag to the seal of door?

e Direct sunlight or near a furnace or
stove?

e Is it well-ventilated?

e Temperature setting in too high?

o Putting food into refrigerator when hot food
becomes cool.

e Checking and closing the door.

e Removing the refrigerator from the heat source.

o Emptying the distance to maintain good
ventilation.

e Setting to the appropriate temperature.

¢ Peculiar smell in
refrigerator

¢ Any spoiled food?
¢ Do you need to clean refrigerator?
¢ Do you pack food of strong flavors?

e Throwing away spoiled food.
o Cleaning refrigerator.
e Packing food of strong flavors.

Fridge LED light Off

Is there door open alarm? |Is the door open
for over 10 minutes?

If any door open alarm, close the door, wait for 5s
before opening it again, observing whether the
fridge LED light goes on.

*No key response

*Check whether the Child Lock function is
enabled on the display panel.

*Press & hold the "OK/3s to Unlock" key for 3
seconds to unlock the key, and then conduct the
key operation. (For details, refer to the Child Lock
function.)

. Temperature | *Check whether the function of ECO, Fast | *EXit the special function mode, and then set the
adjustment Cooling, Fast Freezing or Vacation is | temperature (refer the Functions for details)
impossible. enabled.

e The set freezer | *Please check whether power failure has | *Press any key to lift the alarm (see the
temperature is | occurred. overtemperature alarm function for details), and be
displayed on the sure to check whether the fresh storage foods and
panel and the frozen storage foods have spoiled.

temperature  digits

keep flickering.

! Note: If the above descriptions are inapplicable to troubleshooting, do not disassemble and repair it yourself.

Repairs carried out by inexperienced persons may cause injury or serious malfunctioning. Contact the local store where
your purchase was made. This product should be serviced by an authorized engineer and only genuine spare parts
should be used.

When the appliance is not in use for long periods, disconnect from the electricity supply, empty all foods and clean the
appliance, leaving the door ajar to prevent unpleasant smells.

VIIl. Certifications

Electrical information

This electrical appliance must be grounded

This product is equipped with a plug, which is suitable for all houses equipped with sockets meeting the current
specifications

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it should be cut off and carefully disposed of. To avoid a possible
shock hazard, do not insert the discarded plug into a socket.

This product complies the EEC directives.

IX. Safe recovery instructions

Disposal

Old appliances still have some surplus value. An environmentally friendly approach will ensure that valuable raw
materials are recycled.

The refrigerants used in your equipment and insulation materials require special handling procedures. Make sure there is
no pipe damage on the back of the equipment before handling.

Up-to-date information on the options for disposing of old equipment and packaging from old equipment can be obtained
from the local municipal office.
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Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

Warnings for disposal

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are flammable. Therefore, when the
refrigerator is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage to the
environment or any other harm.

When the refrigerator is scrapped, disassemble the doors, and remove gasket of door and shelves; put the doors
and shelves in a proper place, so as to prevent trapping of any child.
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Door reversal instruction

Door reversal job requests some spare parts which are in the accessory bag,
top hinge and hinge cover.

The following tool is required, flat screwdriver, phillips screwdriver, adjustable spanner,
socket wrench and 8mm socket.

1. Make sure that your refrigerator is unplugged.
2. Remove one screw in the hinge cover, remove hinge cover and three screws,

then remove the upper hinge.

g Hinge cover
Screws

3. Remove the freezer compartment door
from the cabinet.
4, Remove the two screws that secure the

center hinge.

71 Freezer compartment door

[Sra

/ Y4 [} Screws

5. Remove the refrigerator compartment door.

»f\n Center hinge

6. Remove the four screws that secure the lower hinge to the right side of the
cabinet, then remove the hinge

—— PN

~ S2 22 Lower hinge

14 1} Screws

7. Remove the washer and nut that secure the pin shaft to the right hole on the lower hinge,
then remove the shaft and pin screw

c A Pin shaft

1




8. Insert the pin screw into the right hole and insert the pin shaft into the left hole on the lower
hinge, then secure the shaft with the washer and nut.

Pin shaft —-;F‘qh /::’ & °© //
(N ' - J_,-’
Pin screw ¥ &
P
Washer —&>
Nut >y
9. Install the lower hinge on the left side of the cabinet.

10. Remove the screw that secures the door stops from the bottom right of the refrigerator
compartment door, then remove the door stops and install to the bottom left side.

Refrigerator door

)

11. Install the refrigerator compartment door.

12. Move the door bushing from the top right side of the refrigerator door to the top left side of the
door. And move the left hole cover to the right side.

Vet e
Door bushing—F «- "~ — —
_'_'____,.-'—'- -
"L\__l_,_:—'—

|
13. Remove screws and the center hinge screw hole plug on the left side of the cabinet, then
install in the screw holes on the right side of the cabinet.

W

o[o9 op|}

Y L mmmeee- ----» ' y—Screw
‘ Screw hole plug ~

14. Install the center hinge to the left side with the two screws you removed previously.

Freezer compartment door }

Center hinge 1" \

Door bushing—=_|

Screws {4, \\



15. Remove the screw that secures the door stops from the bottom right of the freezer
compartment door, then remove the door stops and install to the bottom left side.

Freezer door

5 I s siops e
16. Install the freezer compartment door.

17. Move the door bushing from the top right side of the freezer door to the top left side of the
door. And move the left hole cover to the right side.

+—Hole cover

18. Remove the screw that secures the hinge screw hole cover from the top left side of the
cabinet, remove the cover, and secures the cover on the top right side of the cabinet.

Screw— N
Hinge screw hole cover— .

=

19. Secure the upper hinge to the top left side of the cabinet with the three screws you
removed previously. Before you tighten the upper hinge screws, make sure that the top of the door
is level with the cabinet and that the rubber gasket makes a good seal.

20. Install the hinge cover over the hinge on the top left side of the cabinet.
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KULLANIM KILAVUZU

Model Numarasi:
HODG5T718EW1
HODG5T718EX1

Degerli kullanicilar, bu kilavuz Grinin temel bilgilerini, nasil kullanilacagini, ariza
teshisini ve temel sorun giderme ydntemlerini igerir. Bu tGriinl daha iyi anlamak ve

kullanmak icin lutfen bu kilavuza iyi bakin ve dikkatlice okuyun.

INDIR hOn App

Ekstra icerikleri kesfedin ve

envanter listenizi olusturun




. GUVENLIK

;
UYARI!

Yetkili servis personeli disinda herhangi birinin kapaklarin ¢ikariimasini igeren servis veya onarim islemlerini
gerceklestirmesi tehlikelidir. Elektrik garpmasi riskini 6nlemek igin bu cihazi kendiniz onarmaya galismayin.

UYARI!

Yangln / yanici malzeme riski.

Guvenlik ipuglari

Buzdolab|n|2|n/Dondurucunuzun buzunu ¢ézmek igin sa¢ kurutma makinesi veya isitici gibi elektrikli aletler kullanmayin.
Yan|C| gazlar veya sivilar iceren kaplar dusuk sicakliklarda sizinti yapabilir.
Sprey kutulari, yangin séndurtict dolum kartuslari gibi yanici maddeler igeren kaplari Buzdolabinda/Dondurucuda saklamayin.

Dondurucu bdélmesine gazli veya gazsiz igecekler koymayin. Dondurulmus tatlilar "Buz/Donma yaniklarina" neden olabilir.
Dogrudan Buzdolabindan/Dondurucudan tiiketiimesi halinde.

Elleriniz nemliyken/islakken Buzdolabi/Dondurucu bdlmesinden higbir sey ¢ikarmayin, aksi takdirde cildinizde siyriklar

veya "Buz/Donma yaniklari" olusabilir. Siseler ve teneke kutular Dondurucu bdlmesine yerlestiriimemelidir, icerikleri
dondugunda patlayabilir.

Ureticinin tavsiye ettigi saklama siirelerine uyulmaldr. ilgili talimatlara bakin.

rouklarln kontrolleri kurcalamasina veya Buzdolabi/Dondurucu ile oynamasina izin vermeyin. Buzdolabi/Dondurucu

agirdir. Tasirken dikkatli olunmalidir. Teknik 6zelliklerin degistirilmesi veya Griiniin herhangi bir sekilde modifiye edilmeye
calisiimasi tehlikelidir.

Buzdolab|n|2|n/Dondurucunuzun icinde yanici gazlar veya sivilar saklamayin.

GUQ kablosu hasarliysa, bir tehlikeyi onlemek igin Uretici, servis acentesi veya benzer kalifiye kisiler tarafindan
degistiriimelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan

kisiler tarafindan, cihazin givenli bir sekilde kullanimina iliskin gbézetim veya talimat verildiyse ve icerdigi tehlikeleri
anliyorlarsa kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi yetigkin gdzetimi olmadan gocuklar
tarafindan yapilamaz.

Bu sogutma cihazi, ankastre bir cihaz olarak kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

Bu cihaz, asagidakiler gibi ev ve benzeri uygulamalarda kullaniimak tzere tasarlanmistir:

* magazalar, ofisler ve diger calisma ortamlarindaki personel mutfak alanlari;
« ciftlik evleri ve oteller, moteller ve diger konut tipi ortamlardaki musteriler tarafindan;
« yatak ve kahvalti tipi ortamlar;

» catering ve benzeri perakende digl uygulamalar.

Cihazm kasasindaki veya ankastre yapisindaki havalandirma agikliklarini engellerden uzak tutun.
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Uretici tarafindan o6nerilenler disinda, buz ¢ézme islemini hizlandirmak igin mekanik cihazlar veya bagka araglar
kullanmayin.

Sogutucu devresine zarar vermeyin.
Uretici tarafindan 6nerilen tipte olmadikga, cihazin gida saklama béimelerinde elektrikli cihazlar kullanmayin.
Bu cihazda yanici itici gaz iceren aerosol kutulari gibi patlayici maddeler saklamayin.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil)

tarafindan, cihazin guvenliginden sorumlu bir kisi tarafindan kullanimina iligkin gozetim veya talimat verilmedikce
kullanilacak sekilde tasarlanmamistir. Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gézetim altinda tutulmalidir.

- UYARI . Cihazin kasasindaki veya ankastre yapisindaki havalandirma agikliklarini engellerden uzak tutun.

- UYARI . Uretici tarafindan onerilenler disinda, buz ¢dézme islemini hizlandirmak i¢in mekanik cihazlar veya baska
araclar kullanmayin.

- UYARI . Sogutucu devresine zarar vermeyin.

- UYARI . Uretici tarafindan énerilen tipte olmadikga, cihazin gida saklama bdlmelerinde elektrikli cihazlar kullanmayin.

- UYARI . Sogutucu cihazlar - 6zellikle Tip | buzdolabi-dondurucu - tasarlandidi sicaklik araliginin alt sinirinin altinda

uzun sire bekletildiginde tutarli galismayabilir (icindekilerin buzunun ¢6ziiimesi veya donmus gida bdlmesinde sicakhigin
cok yikselmesi olasiligr);

- UYARI Kilit ve anahtarlarla donatiimis kapi veya kapaklarda, cocuklarin iceride Kilitli kalmasini énlemek icin
anahtarlarin ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde ve sogutucu cihazin uzaginda tutulmasi gereklidir.

- UYARI . Cihazinizda kullanilan sogutucu akiskan ve yalitim malzemeleri 6zel bertaraf prosedurleri gerektirir.
- UYARI . Cihazi yerlestirirken, besleme kablosunun sikismadigindan veya hasar gérmediginden emin olun.

- UYARI . Cihazin arkasina birden fazla portatif priz veya portatif glic kaynagi yerlestirmeyin

3-8 yas arasi ¢ocuklarin sogutma cihazlarini yiklemelerine ve bosaltmalarina izin verilir.
Yiyeceklerin kirlenmesini 6nlemek igin litfen asagidaki talimatlara uyun:

- Kapinin uzun sture agik kalmasi, cihazin bélmelerinde énemli dlgtide sicaklik artisina neden olabilir.
- Gida ile temas edebilecek ylizeyleri ve erigilebilir drenaj sistemlerini diizenli olarak temizleyin.

- 48 saat kullaniimamigsa temiz su depolarini temizleyin; 5 glin boyunca su ¢ekilmemisse, bir su kaynagina bagli su sistemini
yikayin.

- Cig et ve baliklari bagka yiyeceklerle temas etmeyecek ve lizerine damlamayacak sekilde buzdolabinda uygun kaplarda saklayin.

- Iki yildizlh dondurulmus gida bélmeleri, énceden dondurulmus gidalari saklamak, dondurma yapmak veya saklamak ve
buz kipleri yapmak igin uygundur.

- Bir, iki ve U¢ yildizli bélmeler, taze yiyeceklerin dondurulmasi igin uygun degildir.

- Buzdolabi uzun sire bos birakilacaksa, cihaz icinde kuf olusumunu énlemek icin kapatin, buzunu ¢ézin, temizleyin,
kurulayin ve kapisini acik birakin.

Elektrik Baglantisi

A UYARI X
Bu cihazin gl¢ kablosu, elektrik ¢carpmasi olasiligini en aza indirmek igin standart duvar prizlerine uygun bir fisle
donatiimistir.
Her kosulda gli¢ kablosunun topraklanmis oldugundan emin olun.
Bu buzdolabi cihazi topraklamali standart bir 220-240VAC 50/60Hz elektrik prizi gerektirir.
Bu buzdolabi cihazi bir invertér ile kullaniimak Gizere tasarlanmamistir.
Kaza sonucu yaralanmalari 6nlemek igin kablo cihazin arkasina sabitlenmeli ve acikta veya sarkik birakilmamalidir.
Buzdolabinin fisini kesinlikle gli¢ kablosunu ¢ekerek ¢ikarmayin. Fisi her zaman sikica tutun ve prizden diz bir sekilde ¢ekin.
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Bu cihazla birlikte uzatma kablosu kullanmayin. Gug¢ kablosu ¢ok kisaysa, kalifiye bir elektrik¢i veya servis teknisyeninin
cihazin yakinina bir priz takmasini saglayin. Uzatma kablosu kullanilmasi Unitenin performansini olumsuz etkileyebilir.
Toprakli fisin yanhs kullanimi elektrik carpmasi riskine neden olabilir. Gig¢ kablosu hasarliysa, yetkili bir servis merkezi
tarafindan degistirilmesini saglayin.

iklim Araligi

Cihazin iklim araligi ile ilgili bilgiler tip etiketinde belirtilmistir. Cihazin hangi ortam sicakliginda (yani cihazin ¢alistigi odanin
sicakligr) calismasinin optimum (uygun) oldugunu gdsterir.

iklim arahig izin verilen ortam sicakhg:
SN 10°C ile +32°C arasi
N 16°C ile +32°C arasi
ST 16°C ile +38°C arasi
T 16°C ile +43°C arasi

Not: Sogutucu cihazin tasarlandigi iklim siniflari igin ortam sicakligi araliginin sinir degerleri ve i¢ sicakliklarin sogutucu
cihazin konumu, ortam sicakhgi ve kapinin agilma sikhgi gibi faktérlerden etkilenebilecegi olgusu g6z 6niine alindiginda,
herhangi bir sicaklik kontrol cihazinin ayarinin, eger uygunsa, bu faktérlere izin verecek sekilde degistiriimesi gerekebilir.

H Not: Belirtilen iklim tipinden farkli bir ortamda c¢alisirken (yani nominal ortam sicakhgi araliginin disinda) cihaz,
istenen bélme sicakliklarini koruyamayabilir.

Kilitler
Buzdolabinizda kilit varsa cocuklarin igeride sikismasini 6nlemek icin anahtari cihazin uzaginda ve c¢ocuklarin
ulagsamayacagi bir yerde saklayin. Eski bir Buzdolabini elden ¢ikarirken énlem olarak eski kilitleri ve mandallari kirin.

Freon icermez

Buzdolabinda ozon tabakasina zarar vermeyen ve kiresel iIsinmaya ¢ok az etkisi olan freon igermeyen sogutucu akigkan
(R600a) ve gevre dostu kopik yalitim malzemesi (siklopentan) kullaniimaktadir. R600a yanicidir ve sogutma sisteminde,
normal kullanim sirasinda sizinti olmayacak sekilde korunur. Ancak sogutucu akiskan devresinin hasar gérmesi nedeniyle
sogutucu akiskan sizintisi olmasi halinde cihazi acik alevlerden uzak tutun ve pencereleri en kisa sirede agin.

II. Uriin Ozellikleri

zZ
o

Aciklama

Isik

Dondurucu Rafi
Buzdolabi Cam Raflari
Sebzelik Kapagi
Salata Bolmesi
Ayarlanabilir Ayaklar
Dondurucu Raflari
Tereyagi kutusu
Kigik Sise Rafi

Alt Sise Rafi

OO |N|O|O|B|WIN|F
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Teknolojik yenilikler nedeniyle, bu kilavuzdaki uriin agiklamalar buzdolabinizla tamamen uyumlu olmayabilir. Detaylar
malzeme kalemi ile uyumludur.

lll. Kullanim i¢in hazirhklar

Kurulum yeri
1. Havalandirma durumu
Buzdolabi kurulumu igin sectiginiz konum iyi havalandiriimis ve daha az sicak havaya sahip olmalidir. Buzdolabini ocak,
kazan gibi bir 1s1 kaynaginin yakinina yerlestirmeyin ve dogrudan giines 1sigindan koruyun; bdylece eneriji tiketiminden
tasarruf ederken sogutma etkisini garanti altina alabilirsiniz. Buzdolabinin paslanmasini ve elektrik kagaklarini énlemek igin
buzdolabini nemli bir yere yerlestirmeyin. Buzdolabinin sogutucu akigskan sarj miktarinin buzdolabinin kurulu oldugu
odanin toplam alanina béliinmesi ile elde edilen deger 8 g/m®ten az olmahdir.
Not: Buzdolabi i¢in sarj edilen sogutucu akiskan miktari isim plakasinda bulunabilir.

2. Isi yayma alani
Buzdolabi gcalisirken gevresine 1si yayar. Bu nedenle buzdolabinin Ust tarafinda en az 30 mm, her iki tarafinda en az 100
mm ve arka tarafinda en az 50 mm bos alan birakiimahdir.

Boyutlar mm cinsinden
G D Y A B C(°) E F

750 785 1815 1280 1490 135 50 100
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o
L A
Sekil 1 Sekil 2
Not: Sekil 1, Sekil 2, yalnizca Urtin alani gereksinimi boyut sematik diyagrami olarak.
Diz zemin

Buzdolabini sabit tutmak igin saglam ve diiz bir zemine (zemine) yerlestirin, aksi takdirde titresim ve gurilti s6z konusu
olacaktir. Buzdolabi hali, hasir paspas, polivinil klorur gibi zemin malzemeleri Gzerine yerlegtirildiginde 1s1 yayihmi nedeniyle
reqk degdisimini dnlemek igin buzdolabinin altina saglam destek plakalari uygulanmalidir.

/

£ !\\ Cihazin gevresinde veya gomiilii bir yapida engelsiz havalandirma saglanmalidir.

Kullanim igin hazirliklar

1. Bekleme suresi

Buzdolabini duzgin bir sekilde kurulduktan ve iyice temizlendikten sonra hemen calistirmayin. Buzdolabinin normal
c¢alismasi icin enerji vermeden 6nce en az 1 saat yerinde bekletin.

2. Temizleme

Buzdolabinin igindeki aksesuar pargalarini onaylayin ve igini yumusak bir bezle silin.

3. Gicil agma

Kompresoéri galistirmak igin fisi sabit bir prize takin. 1 saat sonra dondurucu kapagini acin; dondurucu bdlmesinin igindeki
sicaklik belirgin bir sekilde diserse bu, sogutma sisteminin normal galistigini gosterir.

4. Yiyeceklerin saklanmasi

Buzdolabi bir sure galigtiktan sonra, buzdolabinin i¢ sicaklidi kullanicinin sicaklik ayarina goére otomatik olarak kontrol
edilecektir. Buzdolabl tamamen soduduktan sonra, tamamen sogumasi icin genellikle 2~3 saat gereken yiyecekleri koyun.
Yaz aylarinda, sicaklik yilksek oldugunda, gidalarin tamamen sojumasi 4 saatten fazla siirer (i¢ sicaklik digmeden énce

buzdolabinin kapagini mimkin oldugunca az agmaya galisin).
/\

/ !\\ Buzdolabi nemli bir yere monte edilmigse topraklama kablosunun ve kagak devre kesicinin normal durumda olup
olmadigini mutlaka kontrol edin. Buzdolabinin duvara temas etmesi nedeniyle titresim sesleri olusuyorsa veya kompresorin
etrafindaki hava konveksiyonu nedeniyle duvar karariyorsa, buzdolabini duvardan uzaklastirin. Buzdolabinin kurulmasi
cevresindeki cep telefonu, sabit hatl telefon, radyo alicisi ve televizyon setinde parazite veya goriinti karmasasina neden
olabilir, bu nedenle bdyle bir durumda buzdolabini miimkin oldugunca uzakta tutmaya calisin.

IV. islevler
BASLAT

Gosterge paneli, asagidaki sekilde gosterildigi gibi dondurucu kapisi Gzerinde tasarlanmistir:

Dy
OO
I

i

i 86 % o
% [ e o

T=inn Tona

Tamp

Furetion

—

Islev Ayari

Buzdolabi sistemi glic kaynagina ilk kez baglandiginda ekran panelindeki tim simgeler yanar ve 2 saniye iginde normal
ekran geri déner. Tim kapilar kapandiginda, 3 dakika iginde herhangi bir tus islemi yapilmazsa ekran otomatik olarak
sénecektir. Ekran kapaliyken herhangi bir kapi agilirsa veya herhangi bir tusa basilirsa yanacaktir.
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Asagidaki tus islemleri yalnizca tuslarin kilidi agildiginda ve ekranda yandiginda gegcerlidir.
"Inverter" frekans donustiirme gostergesidir. Glg¢ agildiginda, kompresor galisirken yanar.

1. iglevler

1.1 Sicaklik ayari

1) Buzdolabi sicaklik ayar
Buzdolabi boélgesi simgesi yanana ve buzdolabi sicakligi gorintilenene kadar "Temp Zone" tusuna basin, buzdolabi
sicakhigini istenen sicaklik degerine ayarlamak icin "Temp" tusuna basin, son olarak ayari dogrulamak igin "OK" tusuna
basin.
Buzdolabi sicaklik ayari agagidaki sekilde déner:
5-6-7-28-0F—>2-3—-4-5

'OF' KAPALI durumunu gésterir, OF ayari etkin oldugunda buzdolabi sojutma istedi olmadan kapanacaktir.

/1\ Bu islevi ayarlamadan 6nce taze gida bélmesindeki tum gidalari gikardiginizdan emin olun.

2) Dondurucu sicaklik ayari
Dondurucu bdlgesi simgesi yanana ve dondurucu sicakligi gérintilenene kadar "Temp Zone" tusuna basin, dondurucu
sicakhigini istenen sicaklik degerine ayarlamak icin "Temp" tusuna basin, son olarak ayari dogrulamak igin "OK" tusuna
basin.
Dondurucu sicaklik ayari asagidaki sekilde déner:
-18—-17—--16—--24—--23—--22—-21—--20—-19—-18;

1.2 Fast Freezing

1) Fast-Freezing islevi etkinlestirildiginde dondurucu sicakhgi otomatik olarak -32°C'de kontrol edilecek ve 26 saat
calistiktan sonra Fast-Freezing iglevinden cikilacaktir. Dondurucu sicakliginin hizh bir sekilde dusurilmesi, gida besin

~ kaybinin énlenmesi ve tazeligin korunmasi agisindan faydalidir.

1% Fast-Freezing iglevi etkin oldugunda dondurucu sicakligl degismez.

2) "Fast Freezing" islevine girmek igin.

+ "Fast Freezing" simgesi yanip sbnmeye baslayana kadar "Function" tusuna basin ve ayari dogrulamak icin 5 saniye
icinde "OK" tusuna basin; 5 saniye iginde "OK" tusuna basiimazsa ayar, Fast-Freezing islevi etkinlestirimeden 6nce
ayarlanmis olana geri donecektir.

3) "Fast Freezing" islevinden ¢ikmak igin.

+ Toplam 26 saatlik bir calisma slresinden sonra Fast-Freezing islevi otomatik olarak kapanacaktir.

+ Fast-Freezing islevi etkin oldugunda, "Fast Freezing" simgesi yanip sénene kadar "Function" tusuna basin ve Fast-
Freezing islevini devre disi birakarak ayari dogrulamak igin 5 saniye icinde "OK" tusuna basin.

+ ECO islevi etkinlestirildiginde Fast-Freezing islevi otomatik olarak devre digi birakilacaktir.

1.3 Fast Cooling
1) Fast-Cooling iglevi etkinlestirildiginde buzdolabi sicakhgi otomatik olarak 2°C'de kontrol edilecektir. Buzdolabi
_ sicakhiginin hizli bir sekilde dusirilmesi, gida besin kaybinin 6nlenmesi ve tazeligin korunmasi agisindan faydalidir.

/ 1\ Fast-Cooling islevi etkin oldugunda buzdolabi sicakhgi degismez.

2) "Fast Cooling" islevine girmek igin.

+ "Fast Cooling" simgesi yanip sbnmeye baslayana kadar "Function" tusuna basin ve ayari dogrulamak igin 5 saniye iginde
"OK" tusuna basin; 5 saniye i¢cinde "OK" tusuna basilmazsa ayar, Fast-Cooling islevi etkinlestirimeden 6nce ayarlanmig
olana geri donecektir.

3) "Fast Cooling" islevinden ¢ikmak igin.

+ Fast-Cooling islevi etkin oldugunda, "Fast Cooling" simgesi yanip sénene kadar "Function" tusuna basin ve Fast-Cooling
islevini devre digi birakarak ayari dogrulamak igin 5 saniye iginde "OK" tusuna basin.

+ ECO veya Vacation islevi etkinlestirildiginde Fast-Cooling islevi otomatik olarak devre disi birakilacaktir.

1.4 ECO

1) Buzdolabi ECO islevi etkinlestirildiginde buzdolabi sicakhigi 5C'de, dondurucu sicakligi ise -18°C'de kontrol edilir; bu da
gidalarin daha iyi bir sicaklik aralhiginda saklanmasini ve buzdolabinin daha ylksek verimlilik ve performansla
galismasini saglar.
/1 ECO islevi etkinken buzdolabi sicakligi ve dondurucu sicakligi degismez.

2) "ECO"iglevine girmek igin.
ECO simgesi yanip sébnmeye baslayana kadar "Function" tusuna basin ve ardindan ayari dogrulamak igin 5 saniye igcinde
"OK" tusuna basin; 5 saniye icinde "OK" tusuna basilmazsa ayar, ECO iglevi etkinlestiriimeden dnce ayarlanmis olana
geri donecektir.

3) "ECO" iglevinden ¢ikmak igin.

¢+ ECO iglevi etkinken ECO simgesi yanip sbnmeye baglayana kadar "Function" tusuna basin, ardindan ECO iglevini devre
disi birakarak ayari dogrulamak igin 5 saniye icinde "OK" tusuna basin.

+ Fast Freezing veya Fast Cooling veya Vacation islevi etkinlestirildiginde ECO iglevinden otomatik olarak ¢ikilir.

1.5 Vacation

1) Buzdolabi "Vacation" islevi etkinlestirildiginde buzdolabi sicakhdi 14°C'de kontrol edilecektir. Uzun sire digarida
oldugunuzda Vacation iglevini ayarlayarak buzdolabinin dislk enerji tiketimiyle calismasini saglayabilirsiniz; ayrica
dondurucu bélmesinde yiyecekler normal sekilde saklanir ve buzdolabi bélimesi kokusuz tutulur.

/\
/ !\ Bu iglevi ayarlamadan 6nce taze gida bélmesindeki tiim gidalari gikardiginizdan emin olun.

VAN
/AN Vacation islevi etkin oldugunda buzdolabi sicakligi degismez.
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2) "Vacation" iglevini etkinlestirmek igin:

+ Vacation simgesi yanip sénmeye baslayana kadar "Function" tusuna basin ve ardindan ayari dogrulamak i¢in 5 saniye
icinde "OK" tusuna basin; 5 saniye icinde "OK" tusuna basiimazsa ayar, Vacation iglevi etkinlestirimeden 6nce
ayarlanmis olana geri donecektir.

3) "Vacation" islevini devre disi birakmak igin:

+ Vacation iglevi etkin oldugunda, Vacation simgesi yanip sénmeye baslayana kadar Function tusuna ve s6z konusu islevi
devre disi birakmak igin OK tusuna basin.

¢ ECO veya Fast Cooling islevi etkinlestirildiginde Vacation islevinden otomatik olarak ¢ikilir.

1.6 Cocuk Kilidi
Cocuk Kilidi iglevi etkinlestirildiginde, hatali calismay! dnlemek igin sicaklik ve islevde herhangi bir degisiklige izin
verilmez.
1) Anahtarin 3 dakika iginde galistinimamasi durumunda Cocuk Kilidi islevi otomatik olarak etkinlesecektir.
2) Cocuk Kilidi iglevinden manuel olarak ¢ikma
¢ OK (3s to Unlock) diigmesini 3 san boyunca basili tutun, ardindan Cocuk Kilidi islevi devre digi birakilabilir.

1.7 Kapi acik alarmi
Herhangi bir kapi 3 dakikadan daha uzun sire agik kalirsa kesintisiz sesli alarm verilir, bu alarm herhangi bir tusa basarak
durdurulabilir ancak kapi acik kalmaya devam ederse 3 dakika sonra tekrar devreye girer. Tum kapilar kapanana kadar
alarmlar devam edecektir.

1.8 Glg kesintisi hafizasi
Elektrik kesintisi durumunda, gl¢ kaynagdi geri geldiginde buzdolabi elektrik kesintisinden dnce ayarlanmis olan ¢alisma
durumunu koruyacaktir.

1.9 Acilis gecikmesi
Kisa streli elektrik kesintisi durumunda (5 dakikadan az) buzdolabi kompresdrinin hasar gérmemesi icin kompresor,
acildiktan hemen sonra galistiriimayacaktir.

1.10 Asiri sicaklik alarmi (Sadece elektrik kesintisinden sonra)
Enerji verildiginde dondurucu sensor sicakhgi -10°C'den yiksekse, ilgili simge ve sicaklik yanip séner. Eneriji verildiginde
dondurucunun sicakhgi herhangi bir tusa basilarak géruntilenebilir. Normal ekran 10 saniye sonra veya herhangi bir
tusa tekrar basilarak geri yuklenir.

1.11 Ariza alarmi
Calisma panelinde EO, E1, E2, EH, EC, vb. gorintileniyorsa buzdolabi arizalidir. Béyle bir durumda lltfen servis igin
satis sonrasi galigsaniyla iletisime gegin.

Gida saklama talimatlari

Kullanim igin 6nlemler

e Sogutucu cihazin tasarlandidi sicaklik araliginin alt sinirinin altinda uzun bir siire bekletildiginde cihaz tutarl bir sekilde
calismayabilir (buz ¢6zme veya donmus gida bélmesinde sicakhgin ¢ok ylkselmesi olasiligi s6z konusudur)

e Cihazin iklim tipine iligkin bilgiler tip etiketinde verilmistir.

e g sicaklik; sogutucu cihazin konumu, ortam sicakligi ve kapinin agilma sikigi gibi faktérlerden etkilenebilir ve eger
uygunsa herhangi bir sicaklik kontrol cihazinin ayarinin bu faktorlere izin verecek sekilde degistiriimesi gerekebilecegine
dair bir uyari yapiimahdir.

e Efervesan icecekler dondurucu bélimesinde veya disuk sicaklik bdlmesinde saklanmamali ve su buzlari gibi bazi Grinler
¢ok soguk tiketiimemelidir.

Gida saklama yeri

Buzdolabindaki soguk hava sirkiilasyonu nedeniyle her alanin sicaklii farklidir, bu nedenle farkli yiyecek tirleri farkh
alanlara yerlestiriimelidir.

Taze gida bdlmesi dondurulmasi gerekmeyen gidalar, pismis gidalar, bira, yumurta, soguk muhafaza gerektiren bazi
gesniler, slt, meyve suyu vb. gidalarin saklanmasi igin uygundur. Sebzelik kutusu sebzelerin, meyvelerin vb. muhafazasi
icin uygundur.

Dondurucu bélmesi dondurma, dondurulmus gida ve uzun sire muhafaza edilecek gidalarin saklanmasi igin uygundur.
Taze gida bélmesinin kullanimi

Taze gida saklama bdlmesinin sicakligini 2°C ~ 8°C arasinda ayarlayin ve kisa sureli saklama amagli veya herhangi bir
zamanda tuketilecek gidalari taze gida bdlmesinde saklayin.

Buzdolabi rafi: Rafi ¢ikarirken énce yukari kaldirin ve ardindan digari ¢ekin; rafi takarken ise yere koymadan énce yerine
yerlestirin. (iki bélimli raf igin ilk bdlimii arka uca dogru itin, ardindan ikinci bélimii disari gekin). Gidalarin astar duvarina
temas etmesini 6nlemek icin raf arka flangini yukan dogru tutun. Rafi gikarirken veya takarken sikica tutun ve hasar
gormesini 6nlemek igin dikkatli davranin.

Sebzelik kutusu: Yiyeceklere erismek icin sebzelik kutusunu disan gekin. Sebzelik kutusunun kapak plakasini kullandiktan
veya temizledikten sonra sebzelik kutusunun i¢ sicakhginin etkilenmemesi icin tekrar sebzelik Gzerine yerlestirdiginizden
emin olun.

Sebzelik kutusunun nem ayarlama gubugunun kullanimi

Nem ayar ¢gubugu, sebzelik kutusunun igindeki nemi korumak ve boéylece i¢inde saklanan sebze ve meyveleri taze
tutmak icin kullanilir.

Nem ayar cubugu daha fazla delik agikta kalacak sekilde sag tarafa ayarlandiginda sebzelik kutusunun i¢ nemi
diisiik seviyede tutulabilir.

Nem ayar cubugu daha az delik agikta kalacak sekilde sol tarafa ayarlandiginda sebzelik kutusunun i¢ nemi yiiksek
seviyede tutulabilir.
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Buz yapma kutusu nasil kullanilir

Buz yapma kutusunu dondurucu bélmesinin tst konumuna yerlestirin, bdylece mimkiin olan en kisa stirede buzlanir.
Gida saklama igin uyarilar

Gidalari buzdolabinda saklamadan 6nce temizlemeniz ve silerek kurutmaniz daha iyi olacaktir. Gidalar buzdolabina
konulmadan 6nce bir yandan taze meyve ve sebzeleri muhafaza etmek i¢in suyun buharlagsmasini énlemek, diger yandan
koku olusumunu engellemek amaciyla agzinin kapatilmasi tavsiye edilir.

Buzdolabinin igine ¢ok fazla veya ¢ok agir yiyecekler koymayin. Gidalar arasinda yeterli bosluk birakin; ¢ok yakin olmalari
halinde soguk hava akigi engellenir ve sogutma etkisi olumsuz etkilenir. Rafin ezilmesini énlemek icin ¢cok fazla veya agir
gidalar saklamayin. Yiyecekleri saklarken i¢ duvardan uzak tutun ve su bakimindan zengin yiyecekleri buzdolabinin arka
duvarina ¢ok yakin yerlestirmeyin, aksi takdirde i¢ duvarda donabilirler.

Gidalarin kategorize edilmis sekilde saklanmasi: Gidalar kategorilere gére saklanmali, her giin yediginiz gidalar rafin éniine
yerlestiriimelidir; bdylece kapagin agik kalma siresi kisaltilabilir ve son kullanma tarihine bagh gida bozulmalarinin éniine
gecilebilir. Enerji tasarrufu ipuglari: Sicak yiyecekleri buzdolabina koymadan 6nce oda sicaklijina kadar sogumasini
bekleyin. Dondurulmus gidayi ¢d6zulmesi icin taze gida bélmesine koyun, dondurulmus gidanin disuk sicakligini taze gidayi
sogutmak icin kullanin ve bdylece enerji tasarrufu saglayin.

Meyve ve sebzelerin saklanmasi

Sogutucu bélmeli sogutucu cihazlar s6z konusu oldugunda, bazi taze sebze ve meyve tirlerinin soguga karsi hassas oldugu
ve bu nedenle bu tur bir bdlmede saklanmaya uygun olmadidi yénlnde bir agiklama yapilmalidir.

Dondurulmus gida saklama bélmesinin kullanimi

Dondurucu sicakhgi -18°C'nin altinda kontrol edilir ve gidalarin uzun siireli muhafaza igin dondurucu bélmesinde saklanmasi
tavsiye edilir, ancak gida ambalaji Uzerinde belirtilen saklama siresine uyulmalidir. Dondurma sicaklik kontroli ile gercek
sicaklik arasinda Uriintiin normal kullanimini etkilemeyecek bir miktar farkhlik olabilir.

Dondurucu gekmeceleri, dondurulmasi gereken yiyecekleri saklamak icin kullanilir. BlyUk parcalar halindeki balik ve etler
kuguk parcalara bélinmeli ve dondurucu cekmecelerine esit olarak dagitiimadan énce buzdolabi torbalarina konulmalidir.
* Sicak yiyecekleri dondurucu bélmesine koymadan 6nce oda sicakliina kadar sogumalarini bekleyin.

* Sivi donduktan sonra hacim genislemesi nedeniyle patlamasini 6énlemek i¢in dondurucu bdélmesine sivi igeren cam bir
kap veya kapali konserve koymayin.

* Yiyecekleri uygun sekilde kiiglik porsiyonlara bolin

* Yiyecekleri dondurmadan 6nce paketlemeniz daha iyi olacaktir. Paketleme torbalari birlikte donmalari ihtimaline karsi
kuru olmahdir. Gidalar, ¢apraz bulasmayi ve koku aktarimini énlemek icin sert, tatsiz, hava ve su gecirmeyen, toksik
olmayan ve kirlilik icermeyen malzemelerle paketlenmeli veya kaplanmalidir.

Dondurulmus gida aligverisi i¢in ipuglar

1. Dondurulmus gida satin alirken ambalajin Gzerindeki Saklama Ydnergelerine bakin. Her bir dondurulmus gida maddesini

yildiz derecelendirmesine gore gosterilen sire boyunca saklayabilirsiniz. Bu sure genellikle ambalajin 6n ylzinde "Son

kullanma tarihi*" seklinde belirtilen stiredir.

Dondurulmus gidalari satin aldiginiz dikkandaki dondurulmus gida dolabinin sicakhgini kontrol edin.

Dondurulmus gida paketinin mikemmel durumda oldugundan emin olun.

Algverise veya sipermarkete gittiginizde dondurulmus urinleri her zaman en son satin alin.

Algveris sirasinda ve eve dbdnerken dondurulmus gidalari bir arada tutmaya calisin, bu yiyeceklerin daha serin

kalmasina yardimci olacaktir.

Hemen donduramayacaginiz siirece dondurulmus gida satin almayin. Ozel yalitimli torbalar cogu siipermarketten ve

baska magazalardan satin alinabilir. Bunlar dondurulmus gidalari daha uzun siire soguk tutar.

7. Bazi gidalarda pisirmeden 6nce ¢Ozdirmek gereksizdir. Sebzeler ve makarna dogrudan kaynar suda veya buharda
pisirilebilir. Dondurulmus soslar ve ¢orbalar bir tencereye konulabilir ve ¢ézilene kadar hafifge isitilabilir.

8. Kaliteli gida kullanin ve mimkiin oldugunca az temas edin. Gidalar kugik miktarlarda donduruldugunda, donmalari ve
¢ozulmeleri daha az zaman alacaktir.

9. Dondurulacak gidalarin miktarini tahmin edin. Cok miktarda taze gidayr dondururken, sicaklik kontrol digmesini
dondurucu sicakligi dusurilmuas olarak disik moda ayarlayin. Boylece gidalar tazeliklerini koruyarak hizli bir sekilde
dondurulabilir.

V. Ozel ihtiyaglar icin ipuglarn

Buzdolabinin/dondurucunun taginmasi

aokrobd

o

e Konum
Buzdolabinizi/dondurucunuzu ocak, kazan veya radyator gibi bir 1s1 kaynaginin yakinina yerlestirmeyin. Agik yapilarda veya
cam alanlarda dogrudan glines isigina maruz kalmasini engelleyin.

e Dengeleme

On dengeleme ayaklarini  kullanarak buzdolabini/dondurucuyu  dengeleyin. Dengede olmamasi halinde
buzdolabi/dondurucu kapi contasi sizdirmazlik performansi etkilenecek, hatta buzdolabinin/dondurucunun ¢alismamasi s6z
konusu olabilecektir.

Buzdolabini/dondurucuyu yerine yerlestirdikten sonra sogutucu akiskanin yerlesmesine izin vermek igin kullanmadan énce
4 saat bekleyin.

e Kurulum

Cihazinizin havalandirma deliklerini veya 1zgaralarini kapatmayin ve bloke etmeyin.

Uzun sure digarida kaldiginizda

« Cihaz birkag¢ ay boyunca kullaniimayacaksa énce cihazi kapatin, ardindan fisi prizden c¢ekin.
« Bitun yiyecekleri ¢ikarin.
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« i kismi iyice temizleyin ve kurulayin. Koku ve kiif olusumunu énlemek igin kapiyi aralik birakin: agik olarak sabitleyin veya
gerekiyorsa kapiyi kaldirin.

» Temizlenmis cihazi kuru, havalandiriimig bir yerde ve 1sI kaynaklarindan uzakta tutun; cihazi diizgln bir sekilde yerlestirin
ve Uzerine agir nesneler koymayin.

+ Unite oyun oynayan cocuklar tarafindan ulagilamamalidir.

VI. Bakim ve temizlik

SN
/ 1\ Temizlemeden 6nce elektrik fisini gekin; elektrik carpmasi ve yaralanma riski nedeniyle fisi islak elle takmayin
veya ¢ikarmayin. Paslanma, elektrik kagagi ve kazalari 6nlemek i¢in buzdolabinin lizerine dogrudan su dékmeyin.
Keskin metal kdgeler tarafindan cizilebileceginden ellerinizi buzdolabinin altina dogru uzatmayin.
ic temizlik ve dis temizlik
Buzdolabindaki yiyecek artiklar kotl kokular uretebilir, bu nedenle buzdolabi dizenli olarak temizlenmelidir. Taze gida
bdlmesi genellikle ayda bir kez temizlenir.
Tum raflan, sebzelik kutusunu, sise raflarini, kapak tahtasini ve gekmeceleri vb. gikarin ve ilik suya veya notr deterjana
batiriimis yumusak bir havlu veya siingerle temizleyin.
Buzdolabinin arka panelinde ve yan plakalarinda biriken tozlari sik sik temizleyin.
Deterjan kullandiktan sonra temiz suyla duruladiginizdan emin olun ve silerek kurulayin.

SN
/ !\ Hasar gormemeleri igin kabin ylizeyini, kapi contasini, plastik dekoratif pargalan vb. temizlerken kil firga, gelik
tel firga, deterjan, sabun tozu, alkali deterjan, benzen, benzin, asit, sicak su ve baska asindirici veya ¢o6ziinebilir
maddeler kullanmayin.

Kapi contasini dikkatlice silerek kurulayin, pamuk iple sariimig tahta bir cubuk kullanarak olugu temizleyin. Temizlikten sonra
once kapi contasinin dort kdsesini sabitleyin, ardindan kapi oluguna parga parga yerlestirin. Gli¢ kaynaginin kesilmesi veya
sogutma sisteminin arizalanmasi

» Sogutucu cihazin uzun siire galismamasi durumunda (gli¢ kaynaginin kesilmesi veya sogutma sisteminin arizalanmasi
gibi) dondurulmus gidalara dikkat edin.

* Buzdolabinin kapagini mimkiin oldugunca az agmaya ¢alisin, bu sekilde yiyecekler sicak yaz aylarinda bile saatlerce
glvenli ve taze bir sekilde saklanabilir.

« Elektrik kesintisi bildirimini 6nceden almaniz halinde:

1) Yiyeceklerin tamamen donmasi igin termostat digmesini bir saat 6nceden yiiksek moda ayarlayin (Bu slre zarfinda
yeni yiyecek eklemeyin!). Glg kaynagi ¢cok gecikmeden normale dondiigiinde sicaklik modunu orijinal ayarina geri
dondurun.

2) Taze gidalarin saklanma suresini uzatmak igin ayrica su gegirmez bir kapla buz yapabilir ve dondurucunun st kismina
koyabilirsiniz.
SN
/ '\ Not: Buzdolabi kullanima alindiktan sonra siirekli kullanmaniz daha iyi olacaktir; normal sartlar altinda, servis
omriinu etkilememek igin kullanimini durdurmayin.
Buz gozme
Bu cihaz otomatik buz ¢cézme iglevi ile tasarlanmistir, bu nedenle manuel olarak buz ¢ézmeye gerek yoktur.
Lambanin degistiriimesi
Buzdolabinda aydinlatma igin dusuk enerji tiketimi ve uzun kullanim émriine sahip LED lamba kullanilir. Normal digi bir
durumda servis igin litfen satis sonrasi personelle iletisime gegin. Lambalar sadece Uretici tarafindan degistirilebilir.

Lamba tipi: LED lamba.

Enerji verimliligi seviyesi: G
Bakim sonrasi giivenlik kontrolii
Gug¢ kablosu kesik veya hasarli mi?

Elektrik fisi prize sikica takilmig mi?
Elektrik fisi anormal sekilde asiri isinmig mi?

AN
/ !\ Not: Giic kablosu ve figlerin hasar gérmesi veya tozla kirlenmesi durumunda elektrik garpmasi ve yangin s6z
konusu olabilir. Normal disi bir durumda liitfen elektrik fisini gekin ve satici ile iletisime gegin.
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VIl.Basit hata analizi ve sorun giderme

Her anizanin teknik servis personeli tarafindan giderilmesi gerekmez; asagidaki kiiglk arizalar kendiniz ¢gézmeyi deneyebilirsiniz.

Durum Bakilacaklar Coézumler
* Tamamen * Elektrik fisi gcikmis mi? * Yeniden takin
sogutmasiz « Kesiciler ve sigortalar bozuk mu? » Kapiyi agin ve lambanin yanip yanmadigini
« Elektrik yok mu, hat kopuk mu? kontrol edin.
« Buzdolabi nereye kurulmus? Balkonlara, |* Elektrik kesintisi veya hatta agma?
garajlara, depolara ve ortam sicakliginin * Buzdolabini korumali ve ortam sicakliginin
10°C'nin altinda oldugu bagka yerlere mi 10°C'nin Gzerinde oldugu bir yere kurun. Buzdolabi
kurulmus? cok duguk sicaklkta kurulursa ic sogutma sistemi
gereken sekilde caligmayabilir.
* Normal digi gurtilti | « Buzdolabi stabil mi? * Buzdolabinin ayarlanabilir ayaklarinin ayarlanmasi.
 Buzdolabi duvara ulagiyor mu? * Duvarin diginda.
* Dislk sogutma « Sicak veya ¢ok fazla yemek mi « Sicak yiyecekleri soguduktan sonra buzdolabina
verimliligi koyuyorsunuz? koyun.
» Kapuyi sik sik agiyor musunuz? « Kapiyi kontrol edin ve kapatin.
* Yiyecek posetini kapinin contasina mi * Buzdolabinin i1s1 kaynagindan ayirin.
tutturuyorsunuz? « lyi bir havalandirma igin mesafeyi azaltin.
* Dogrudan gunes isig1 veya firin ya da « Uygun sicakliga ayarlayin.

soba yakininda mi?
+ lyi havalandiriliyor mu?
» Sicaklik ayari gok mu yiksek?

* Buzdolabinda tuhaf |+ Bozulmus yiyecek var mi? » Bozulmus yiyecekleri atin.
koku * Buzdolabini temizlemeniz mi gerekiyor? * Buzdolabini temizleyin.
» Giclu aromalar iceren yiyecekler mi » Guglu aromali yiyecekleri paketleyin.

paketliyorsunuz?

Buzdolabi LED 1s1g1 | Kapi agik alarmi var mi? Kapi 10 dakikadan | Herhangi bir kapi agik alarmi varsa kapiyi kapatin,
Kapali uzun slredir agik mi? tekrar agmadan 6nce 5 saniye bekleyin ve
buzdolabi LED isi1ginin yanip yanmadigina bakin.

+ Anahtar yaniti yok |+ Gosterge panelinde Cocuk Kilidi islevinin |« Kilidi agmak igin "OK/3s to Unlock" tusunu 3 saniye

etkin olup olmadigini kontrol edin. basili tutun ve ardindan anahtar islemini gergeklestirin.
(Ayrintilar igin Cocuk Kilidi islevine bakin.)

* Sicaklik ayari * ECO, Fast Cooling, Fast Freezing veya + Ozel islev modundan ¢ikin ve sicakhgi ayarlayin
yapilamiyor. Vacation iglevlerinin etkin olup olmadigini (ayrintilar igin iglevlere bakin)

kontrol edin.
* Ayarlanan « Litfen elektrik kesintisi olup olmadigini  Alarmi kaldirmak igin herhangi bir tusa basin
dondurucu sicakhigr | kontrol edin. (ayrintilar igin asiri sicaklik alarmi iglevine bakin) ve
panelde goruntilenir taze gidalarin ve dondurulmus gidalarin bozulup
ve sicaklik rakamlari bozulmadigini kontrol edin.
yanip sénmeye

devam eder.

/ N\
/ '\ Not: Sorun giderme igin yukaridaki agiklamalar uygulanamiyorsa kendiniz sbkmeyin ve onarmayin. Deneyimsiz kigiler
tarafindan yapilan onarimlar yaralanmalara veya ciddi arizalara neden olabilir. Satin alma isleminizin yapildig yerel magaza
ile iletisime gegin. Bu Urlintin bakimi yetkili bir miihendis tarafindan yapilmali ve yalnizca orijinal yedek parcalar kullaniimalidir.
Cihaz uzun silre kullaniimayacaksa elektrik baglantisini kesin, tim yiyecekleri bosaltin ve kéti kokulari énlemek icin
kapagini aralik birakarak cihazi temizleyin.

VIII. Sertifikalar

Elektriksel bilgiler

Bu elektrikli cihaz topraklanmalidir

Bu rtin mevcut teknik 6zelliklere uygun prizlere sahip tim evler igin uygun bir fise sahiptir

Takilan fig prizlerinize uygun degilse kesilmeli ve dikkatle atilmalidir. Olasi bir elektrik garpmasi tehlikesini 6énlemek igin
atilan fisi prize takmayin.

Bu urtin AET direktiflerine uygundur.

IX. Guvenli kurtarma talimatlari

Bertaraf

Eski cihazlarin hala bir miktar arti degeri vardir. Cevre dostu bir yaklasim, degerli hammaddelerin geri donusturilmesini
saglayacaktir.

Ekipmaninizda kullanilan sogutucu akiskanlar ve yalitim malzemeleri 6zel ellegleme prosedirleri gerektirir. Ellegleme
oncesinde ekipmanin arkasinda boru hasari olmadigindan emin olun.

Eski ekipman ve eski ekipman ambalajlarinin bertarafina iliskin secenekler hakkinda gulincel bilgiler yerel belediye
ofislerinden edinilebilir.
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Bu urlnin dogru sekilde bertarafi

Bu isaret, bu drinin AB genelinde diger evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir.
Kontrolsuz atik bertarafinin gevreye ve insan saghgina olasi zararlarini énlemek icin, malzeme
kaynaklarinin surdurdlebilir sekilde yeniden kullanimini tesvik edecek sekilde sorumlu bir sekilde geri
dondstirin. Kullaniimig cihazinizi iade etmek igin lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya
Urdnun satin alindidi perakendeciyle iletisime gegin. Bu Urlinl ¢evre agisindan guvenli geri donusim

[ ] igin alabilirler.

Bertaraf i¢in uyarilar

Buzdolabi icin kullanilan sodutucu akiskan ve siklopentan kdpuk malzemesi yanicidir. Bu nedenle buzdolabi hurdaya
cikarildiinda, gevreye zarar vermesini veya bagka zararlari dnlemek i¢in herhangi bir ates kaynagindan uzak tutulmali ve
yakilarak bertaraf edilmesi diginda ilgili niteliklere sahip 6zel bir geri kazanim sirketi tarafindan geri kazanimi
saglanmahdir. Buzdolabi hurdaya c¢ikarildiginda, kapilari sékiin ve kapi ve raflarin contasini ¢ikarin; kapilari ve raflari
herhangi bir cocugun sikismasini énleyecek sekilde uygun bir yere koyun.
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Kapi ters ¢evirme talimati

Kapi ters ¢cevirme isinde aksesuar ¢antasinda bulunan bazi yedek pargalar,
list mentese ve mentese kapagi gerekmektedir.

Gerekli aletler sunlardir: diiz tornavida, yildiz tornavida, ayarlanabilir anahtar, lokma
anahtari ve 8 mm soket.
1. Buzdolabinizin figinin ¢ekili oldugundan emin olun.

2. Mentese kapagindaki bir vidayi ¢ikarin, mentese kapagini ve ¢ vidayi ¢ikarin,
ardindan Ust menteseyi ¢ikarin.

=< Hinge cover
T o, Serews
< H\ _UPDEr hiﬂge

3. Dondurucu bélmesinin kapagini dolaptan c¢ikarin.

4. Orta menteseyi sabitleyen iki vidayi ¢ikarin.

_r Freezer compartment door

jj]_ Center hinge
\ /,‘/H.‘I
/ ";xj]_ Screws

5. Buzdolabi bdimesi kapagini gikarin.

6. Alt menteseyi dolabin sag tarafina sabitleyen doért vidayi ¢ikarin, ardindan menteseyi

cikarin.
/’//rj-/

=5 _Lower hinge

147 ;:I_ Screws

7. Pim milini alt mentesedeki sag delige sabitleyen rondelayi ve somunu ¢ikarin, ardindan mili
ve pim vidasini gikarin.

e W L
L

‘©3»— Washer
&S Nut




8. Pim vidasini sag delige yerlestirin ve pim milini alt mentesedeki sol delige yerlestirin, ardindan
mili rondela ve somunla sabitleyin.

Pin shaft —2 ) __'.:;” o S

- - -

Pin screw _b_} 4 ~
e @

Washer — &5
Nut —<&
9. Alt menteseyi dolabin sol tarafina takin.

10. Buzdolabi bolmesi kapaginin sag alt tarafindaki kapi durdurucularini sabitleyen viday ¢ikarin,
ardindan kapi durdurucularini gikarin ve sol alt tarafa takin.

Refrigerator door

11. Buzdolabi bélmesi kapagini takin.

12. Kapi burcunu buzdolabi kapagdinin sag Ust tarafindan kapinin sol st tarafina dogru hareket ettirin.
Ve sol delik kapagini sag tarafa dogru hareket ettirin.

__,V—Hole cover

13. Kabinin sol tarafindaki vidalari ve orta mentese vida deligi tipasini ¢ikarin, ardindan kabinin
sag tarafindaki vida deliklerine takin.

s} {io 0P| Q

LY
T %

5 A
%

r'\.._ _‘----- [ 3
W i cesssssm—————— + R}TSCI'BW

Screw hole plug

14. Daha once c¢ikardiginiz iki vidayi kullanarak orta menteseyi sol tarafa takin..

Freezer compartment door 1
Center hinge \

Door bushing__\;_:x

Screws {74 \\



15. Dondurucu bélme kapaginin sag alt tarafindaki kapi durdurucularini sabitleyen vidayi sokiin,
ardindan kapi durdurucularini ¢ikarin ve sol alt tarafa takin.

Freezer door

16.Dondurucu bdlme kapagdini takin.

17.Kapi burcunu dondurucu kapaginin sag ust tarafindan kapinin sol st tarafina dogru hareket
ettirin. Ve sol delik kapagini sag tarafa dogru hareket ettirin.

+—Hole cover

18. Kabinin sol Ust tarafindaki mentese vida deligi kapagini sabitleyen vidayi ¢ikarin, kapagi
cikarin ve kapagi kabinin sag ust tarafina sabitleyin.

Screw— > T
Hinge screw hole cover— . -

—

19. Ust menteseyi daha énce ¢ikardiginiz ¢ vidayla dolabin sol Ust tarafina sabitleyin. Ust
mentese vidalarini sikmadan 6nce, kapinin Gst kisminin dolapla ayni hizada oldugundan ve
kaucuk contanin iyi bir sizdirmazlik sagladigindan emin olun.

20. Mentese kapadini dolabin sol Ust tarafindaki mentesenin Uzerine takin

—. B —— e,

o =———Fiinge cover
s S

I{H'“‘m_ Al S -
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